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Europaregion Donau-Moldau

Die Europaregion Donau-Moldau (EDM) ist eine trilate-
ral titige Arbeitsgemeinschaft der sieben Partnerregi-
onen Oberdsterreich, niederdsterreichisches Most- und
Waldviertel, Niederbayern mit Altétting, Oberpfalz, Pil-
sen, Sidbéhmen und Vysocina. Sie dient dem Ausbau
der Zusammenarbeit zum Wohle der dort lebenden
Menschen, zur Starkung der Region im Wettbewerb der
Regionen und zur Umsetzung des europdischen Gedan-
kens.

Nach einer dreijdhrigen Vorbereitungsphase startet die
Arbeit der Europaregion in Form einer Arbeitsgemein-
schaft, die sich in der Pilotphase der Zusammenarbeit
und Weiterentwicklung der Partnerregionen in 8 Zu-
kunftsfeldern widmet.

Evropsky region Dunaj - Vitava (ERDV) je trilaterdini
pracovni spolecenstvi sedmi partnerskych regionl -
Horniho Rakouska, dolnorakouského Mostviertelu a
Waldviertelu, Dolniho Bavorska s Altéttingem, Horniho
Falcka Plzng, jiim’ch Cech a Vysociny. Jeho cilem je
tomto Uzemi, pro posileni regionu v konkurenci regiont
a pro realizaci evropské myslenky.

Po tiileté fazi pfiprav zacind prace Evropského regionu
formou pracovniho spolecenstvi, které se v pilotni fazi
bude vénovat spolupraci a dalSimu rozvoji partnerskych
region(l v 8 perspektivnich oblastech.
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Die Europaregion Donau-Moldau

6 Millionen Menschen auf einer
Flache von 60.000 km?

in 3 Staaten mit 2 Sprachen

in einer gemeinsamen Region

Europaregion | Evropsky region
Donau Dunaj
Moldau Vitava
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Evropsky region Dunaj-Vitava

6 milionu lidi na plose

60.000 km?

ve 3 statech s 2 jazyky v jednom
spole¢ném regionu




Evropsky region Dunaj-Vitava

JZiel ist es, durch noch engere strategi-
sche Vernetzung noch mehr an europd-
ischer Bedeutung zu gewinnen und auf
diese Weise mit Idnderiibergreifenden EU-
Projekten die Briisseler Férdertdpfe auch
in Zukunft optimal auszuschépfen.”

,Cilem je diky jesté uZsimu strategickému
propojeni ziskdvat na vyznamu v
evropském kontextu a timto zptsobem i v budoucnosti
optimdlné Cerpat dotace z Bruselu pro preshranic¢ni EU
projekty.”
Dr. Josef Piihringer, Landeshauptmann, Land Oberésterreich
Dr. Josef Piihringer, zemsky hejtman, zemé Horni Rakousko

»Mit der Europaregion Donau-Moldau
er6ffnen wir uns neue Perspektiven — nur
wenn wir grenziibergreifend denken,
nutzen wir alle Méglichkeiten.”

~Evropsky region Dunaj - Vltava ndm
otevird nové perspektivy - pouze kdyz
budeme myslet preshranic¢né, vyuZijeme
vSechny mozZnosti.”

Ludwig Lankl, Landrat des Landkreises Freyung-Grafenau, 1. Vorsitzen-
der der EUREGIO Bayerischer Wald - Bbhmerwald - Unterer Inn

Ludwig Lankl, zemsky rada okresu Freyung-Grafenau, 1. predseda
EUREGIO Bavorsky les - Sumava - Dolni Inn

~Um eine positive Entwicklung unserer
Regionen zu sichern, miissen wir deren
Potentiale erkennen und weiterentwi-
ckeln. Die Zusammenarbeit in der Euro-
paregion Donau-Moldau ist ein wichtiger
Schritt dazu. ”

~Chceme-li zajistit pozitivni rozvoj nasich
regiont, musime identifikovat jejich
potencidly a ddle je rozvijet. Spoluprdce s Evropskym regi-
onem Dunaj - Vitava je pfitom dulezitym krokem.”

Dr. Erwin Préll, Landeshauptmann, Land Niederésterreich
Dr. Erwin Préll, zemsky hejtman, zemé Dolni Rakousko

»Die Europaregion Donau-Moldau ist
eine hervorragende Chance, den Raum
zwischen Miinchen, Niirnberg, Prag und
Wien noch besser zu vernetzen. Es geht
darum, diese Idee mit Leben zu erfiillen
und den Menschen den Mehrwert einer
breit angelegten grenziiberschreitenden
Zusammenarbeit bewusster zu machen. “

,Evropsky region Dunaj - Vitava je vynikajici Sance, jak
jesté lépe propojit prostor mezi Mnichovem, Norimber-
kem, Prahou a Vidni. Jde o to, naplnit tuto myslenku
Zivotem a lidem priblizit nadhodnotu siroké preshranic¢ni
spoluprdce.” Franz Léffler, Bezirkstagsprdsident Oberpfalz
Franz L6ffler, predseda krajského snému Horniho Falcka

»Die Briicken (iber die Grenzen haben wir
schon gebaut. Jetzt wollen wir aber die
Grenzen ganz ausloschen. Die Europare-
gion Donau-Moldau ist das gréBte grenz-
liberragende Projekt der Region Siidboh-
men in der Geschichte. Ich bin liberzeugt,
dass das, was jetzt entstehen wird, auch
fiir die ndchsten Generationen einen gro-
Ben Beitrag leistet.”

,Mosty pres hranice uz jsme postavili, ted’ chceme hra-

nice vymazat uplné. Evropsky region Dunaj-Vitava je

nejrozsdhlejsim preshraniénim projektem Jihoceského kra-

je historicky. Véfim, Ze to, co nyni vznikd, prospéje i dalsim
generacim.”

Mgr. Jiti Zimola,

Hauptmann des Kreises Stidb6hmen

Magr. Jiti Zimola, hejtman Jihoceského kraje

,Die Zusammenarbeit im Rahmen der
Europaregion Donau-Moldau sehe ich als
sehr nlitzlich. Es ist nétig, die Stérken der
einzelnen Regionen fiir bessere Wettbe-
werbsfahigkeit und Entwicklung dieser
Europaregion als Ganzes auszunutzen “

~Spoluprdciv rdmci Evropského regionu
Dunaj Vitava vidim jako velmi prinosnou.
Je zapotrebi vyuZit silnych strdnek jednotlivych regiond
pro lepsi konkurenceschopnost a rozvoj tohoto evropské-

ho regionu jako celku.”
MUDr. Jiti BEhounek,
Hauptmann des Kreises Vysocina
MUDr. Jiri Béhounek, hejtman kraje Vysocina

,Mit der Griindung der Europaregion
Donau-Moldau beginnt die neue Epoche
| der trilateralen grenziiberschreitenden
Zusammenarbeit zwischen den beteilig-
ten Regionen. Ich hoffe, dass diese Zu-
- sammenarbeit erfolgreich und zugunsten
. aller Biirger in dieser Europaregion sein
-~ wird. ”

,Vznikem Evropského regionu Dunaj - Vitava zacind

novd éra trilaterdini preshranic¢ni spoluprdce mezi
zucastnénymi regiony. Vérim, Ze tato spoluprdce bude
uspésnd a ku prospéchu vsech obcand v tomto evropském
regionu. ”

Ivo Griiner, Vize-Hauptmann der Pilsner Region fiir

Raumentwicklung, EU-Projekte und Informatik

Ivo Griiner, ndméstek hejtmana Plzeriského kraje pro regiondlni rozvoj,
evropské projekty a informatiku

‘ Europaregion Evmpsk rsgmn
Donau Dunaj
Moldau Vitava



Partnerre

Oberosterreich / Horni Rakousko
11.981 km?

1,4 Mio. Einwohner

Hauptstadt: Linz

groflte Stadte: Wels, Steyr

Politik: Landeshauptmann Josef Plhringer
Wirtschaft: Stahl, Kunststoff, Umwelttechnik, Mechatronik,
Tourismus

BIP: 51,2 Mrd. Euro (2011)

Tourismus: 6.928.873 Nachtigungen, 2.397.531 Ankiinfte (Tourismusjahr
2010/2011)

Sehenswiirdigkeiten: Linz (Altstadt, Museen), Seengebiet, Burgen, Schldsser,
Kldster, Weltkulturerbe Hallstatt-Dachstein /Salzkammergut

Kultur: Ars Electronica, Klangwolke, Jugendtheaterfestival Schaxpir, Salzkam-
mergut Festwochen Gmunden

11.981 km?

1,4 mil. obyvatel

Hlavni mésto: Linec

Nejvétsi mésta: Wels, Steyr

Politika: zemsky hejtman Josef Piihringer

Ekonomika: ocel, plasty, ekologickd technika, mechatronika, turismus

HDP: 51,2 mld. Euro (2011)

Turismus: 6.928.873 nocleh, 2.397.531 piijezdu (turisticka sezéna
2010/2011)

Pamétihodnosti: Linec (historickd ¢ast mésta, muzea), oblast jezer, hrady,
zamky, klastery, svétové kulturni dédictvi Hallstatt-Dachstein/Salzkammergut
Kultura: Ars Electronica, Klangwolke (Multimedidlni pfedstaveni kombinujici
hudbu, svételné a pyrotechnické efekty), divadelni festival mladeze Schaxpir,
Salzkammergut Svédte¢ni tydny Gmunden

Niederbayern + Altétting (AO) /
Dolni Bavorsko + Altotting (AO)

10. 329 km? (Niederbayern) + 569,41 km? (AQ)
EW: 1.189.384 (NB 2010) + 107.739 (AO 2010)
Verwaltungssitz: Landshut

grofBte Stadte: Straubing, Passau, Deggendorf
Politik/Verwaltung: Bezirkstagsprasident Manfred Holzlein/
Regierungsprasident Heinz Grunwald

Wirtschaft: Autoindustrie, Chemieindustrie

BIP: 34.649 Mio. Euro (2009) + 4.524 Mio. Euro (AO 2009)

Tourismus: Niederbayern: 11.384.592 Ubernachtungen, 2.630.599 Ankiinfte
(2010); Altétting: 227.293 Ubernachtungen, 108.735 Ankiinfte (2010)
Sehenswiirdigkeiten: Altstadte von Landshut und Passau, Burghauser Burg
(langste Burganlage Europas), Nationalpark Bayerischer Wald

Kultur: Europédische Wochen Passau, Bluetone Straubing, Kulturwald, Landshu-
ter Hochzeit
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10. 329 km? (Dolni Bavorsko) + 569,41 km?(AQ)

Pocet obyvatel: 1.189.384 (Dolni Bavorsko 2010) + 107.739 (AO 2010)
Spravni sidlo: Landshut

Nejvétsi mésta: Straubing, Pasov, Deggendorf

Politika/sprava: Predseda krajského snému Manfred Holzlein/

vladni predseda Heinz Grunwald

Ekonomika: automobilovy priimysl, chemicky prdmysl

HDP: 34.649 mil. Euro (2009) + 4.524 mil. Euro (AO 2009)

Turismus: Dolni Bavorsko: 11.384.592 noclehy, 2.630.599 pfijezdl

(2010); Altotting: 227.293 noclehd, 108.735 piijezdd (2010)
Pamétihodnosti: Historické ¢asti mést Landshut a Pasov, hrad Burghauser
Burg (nejdelsi hrad v Evropé), Narodni park Bavorsky les

Kultura: Evropské tydny Pasov, Bluetone Straubing, Kulturni les, Landshuter
Hochzeit (historickd slavnost, kterd se kona kazdé Ctyfi roky v été)

PRI] Oberpfalz / Horni Falcko
9.690 km?

AW/ 1.081.120 Einwohner (2010)

\' Verwaltungssitz: Regensburg

groBte Stadte: Amberg, Weiden, Neumarkt i. d. OPf.

Politik/Verwaltung: Bezirkstagsprasident Franz Loffler/

Regierungsprasidentin Brigitta Brunner

Wirtschaft: Autoindustrie, Elektro- und Maschinenbauindustrie

BIP: 33.385 Mio. Euro (2009)

Tourismus: 4.485.651 Ubernachtungen, 1.668.281 Ankiinfte (2010)

Sehenswiirdigkeiten: UNESCO-Welterbe Altstadt Regensburg, Kloster

Waldsassen, GEO-Zentrum an der Kontinentalen Tiefbohrung in Windisch-

eschenbach

Kultur: Thurn und Taxis Schlossfestspiele in Regensburg, Further Drachen-

stich, Kotztinger Pfingstritt, Festspiele Barnau-Tachau/Tachov

9.690 km?

1.081.120 obyvatel (2010)

Spravni sidlo: Regensburg

Nejvétsi mésta: Amberg, Weiden, Neumarkt i. d. OPf.

Politika/sprava: Piredseda krajského snému Franz Loffler/

Predsedkyné vlady Brigitta Brunner

Ekonomika: automobilovy priimysl, elektropriimysl a strojirensky pramysl
HDP: 33.385 mil. Euro (2009)

Turismus: 4.485.651 nocleh, 1.668.281 piijezd (2010)

Pamétihodnosti: Svétové dédictvi UNESCO Staré mésto Regensburg,
klastery, Valdsasy, GEO-centrum na kontinentalnim hlubinném vrtu mésto
Windischeschenbach

Kultura: Zéamecké slavnosti Thurn und Taxis Schlossfestspiele v Regensbur-
gu, lidové predstaveni Further Drachenstich, Kétztinger Pfingstritt, slavnosti
Bérnau-Tachau/Tachov

& Most- und Waldviertel (Niederosterreich)

Most- und Waldviertel (Dolni Rakousko)

10.100 km?

462.300 Einwohner

Hauptstadt: St. Polten

groBte Stadte: Amstetten, Waidhofen /Ybbs, Zwettl, Horn
Politik: Landeshauptmann Erwin Proll

Wirtschaft: eisen-, stahl- und holzverarbeitende Industrie, Elektroindustrie,
Bau-, Baunebengewerbe, Gesundheitsbetriebe, Tourismus

BIP: 10.734 Mio. Euro (2009)

Tourismus: 2,1 Mio. Nachtigungen

Sehenswiirdigkeiten: Stift Melk, Eisenstral3e, Schlosser, Burgen, Kloster,
Nationalpark Thayatal, Blockheide, Schallaburg

Kultur: Allegro Vivo - Kammermusikfestival, Musikfestival und Musiksommer
Grafenegg

10.100 km?

462.300 obyvatel

Hlavni mésto: St. Polten

Nejvétsi mésta: Amstetten, Waidhofen /Ybbs, Zwettl, Horn

Politika: zemsky hejtman Erwin Proll

Ekonomika: zelezaisky, ocelaisky a dievozpracujici pramysl, elektropramysl,
stavebni a vedlejsi stavebni pramysl, zdravotnicka zafizeni, turismus

HDP: 10.734 mil. Euro (2009)

Turismus: 2,1 mil. nocleht

Pamétihodnosti: Nadacni klaster Melk, zeleznice, zamky, hrady klastery,
Nérodni park Thayatal, Blockheide, Schallaburg

Kultura: Allegro Vivo - festival komorni hudby, hudebni festival a hudebni
|éto Grafenegg
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Region Pilsen / Plzeiisky kraj

7.561 km?

571.644 Einwohner

Hauptstadt: Pilsen

groBte Stadte: Klatovy, Rokycany, Domazlice, Tachov, Susice
Politik: Hauptmann Milan Chovanec

Wirtschaft: Maschinenbauindustrie, Nahrungsmittelwirtschaft, Baustoffindu-
strie und Keramik, Metallurgie, Energieerzeugung

BIP: 175.398 Mio. CZK /6.937 Mio. Euro (2010)

Tourismus: 1.359.406 Ubernachtungen, 510.113 Ankiinfte (2011)
Sehenswiirdigkeiten: Brauerei Pilsner Urquell, Synagoge in Pilsen, St. Peter-
Rotunde in Stary Plzenec, Kloster Plasy und Kladruby, Burgen Rabi, Kasperk
und Velhartice

Kultur: Pilsen - Kulturhauptstadt 2015, Smetana-Tage, Puppentheaterfestival,
Internationale Zeichenkunstbiennale

7.561 km?

571.644 obyvatel

Hlavni mésto: Plzen

Nejvétsi mésta: Klatovy, Rokycany, Domazlice, Tachov, Susice

Politika: hejtman Milan Chovanec

Ekonomika: strojirensky priimysl, potravinarsky primysl, vyroba stavebnich
material( a keramiky, metalurgie, vyroba energie

HDP: 175.398 mil. CZK / 6.937 mil. Euro (2010)

Turismus: 1.359.406 nocleht, 510.113 prijezdd (2011)

Pamétihodnosti: Pivovar Pilsner Urquell, Synagoga v Plzni, Rotunda Sv. Petra
ve Starém Plzenci, Klaster Plasy a Kladruby, hrady Rabi, Kasperk a Velhartice
Kultura: Plzen - hlavni mésto kultury 2015, Dny Bedficha Smetany, festival
loutkového divadla, Mezindrodni bienale kreslitského uméni

Region Siidb6hmen / Jihocesky kraj

10.057 km?

639.099 Einwohner

Hauptstadt: Ceské Budéjovice

groBte Stadte: Cesky Krumlov, Jindfich@v Hradec, Prachatice
Politik: Hauptmann Mgr. Jifi Zimola

Wirtschaft: Tourismus, Lebensmittelindustrie, Elektroindustrie, Maschinen-
bau, Textilindustrie, Verkehrsmittelindustrie

BIP: 195.732 Mio. CZK/ 7.741 Mio. Euro

Tourismus: 2.614.000 Ubernachtungen, 922.237 Ankiinfte (2011)
Sehenswiirdigkeiten: historische Stadtzentren von Ceské Budéjovice und
Cesky Krumlov, Moldaustausee, Nationalpark Sumava (B6hmerwald), siidbéh-
mische Burgen und Schldsser

Kultur: Internationales Dudelsack-Festival in Strakonice, Fest der fuinfblattri-
gen Rose in Cesky Krumlov, internationales Musikfest in Cesky Krumlov

10.057 km?

639.099 obyvatel

Hlavni mésto: Ceské Budéjovice

Nejvétsi mésta: Cesky Krumlov, JindFichGv Hradec, Prachatice

Politika: hejtman Mgr. Jifi Zimola

Ekonomika: turismus, potravinaisky primysl, elektropriimysl, strojirenstvi,
textilni pramysl, vyroba dopravnich prostredki

HDP: 195.732 mil. CZK/ 7.741 mil. Euro

Turismus: 2.614.000 nocleht, 922.237 piijezdd (2011)

Pamétihodnosti: historicka centra mést Ceské Budgjovice a Cesky Krumlov,
Lipenska prehrada, Narodni park Sumava, jihoceské hrady a zamky
Kultura: Mezinarodni festival dudacké hudby ve Strakonicich, Slavnosti
pétilisté raze v Ceském Krumlové, Mezinarodni hudebni festival v Ceském
Krumlové

Region Vysocina / Kraj Vysocina

6.796 km?

511.925 Einwohner

Hauptstadt: Jihlava

groBte Stidte: Trebi¢, Havlickav Brod, Zdar nad Sazavou
Politik: Kreishauptmann MUDr. Jifi BEhounek

Wirtschaft: Metallbearbeitung, Autoindustrie, Lebensmittelindustrie,
Maschinenbau

BIP: 150.666 Mio. CZK / 5.959 Mio. Euro (2010)

Tourismus: 928.433 Ubernachtungen, 353.249 Ankiinfte (2011)
Sehenswiirdigkeiten: drei UNESCO-Weltkulturerbe: historischer Stadtkern
von Tel¢, Wallfahrtskirche Zelena Hora bei Zd4r nad Sdzavou und das jiidische
Viertel und die Basilika St. Prokop in Trebi¢

Kultur: Musikfestival von Opernsanger Peter Dvorsky, Wintersportwettkdampfe
in Nové Mésto na Moravé

6.796 km?

511.925 obyvatel

Hlavni mésto: Jihlava

Nejvétsi mésta: Trebi¢, Havlick(iv Brod, Zd4r nad Sazavou

Politika: krajsky hejtman MUDr. Jifi BEhounek

Ekonomika: kovoobrabéni, automobilovy pramysl, potravinaisky primysl,
strojirenstvi

HDP: 150.666 mil. CZK / 5.959 mil. Euro (2010)

Turismus: 928.433 noclehy, 353.249 pfijezd(i (2011)

Pamétihodnosti: tfi pamatky zapsané do svétového kulturniho dédictvi
UNESCO: historické jadro mésta Tel¢, Kostel nanebevzeti Zelena Hora u Zdéru
nad Sazavou a Zidovska Ctvrt a Bazilika Sv. Prokopa v Trebici

Kultura: Hudebni festival operniho pévce Petera Dvorského, Zimni sportovni
soutéze v Novém Mésté na Moravé



Die Gemeinsamkeiten und Starken der Partnerregionen
sind die Basis fur die trilaterale Zusammenarbeit in der
Europaregion Donau-Moldau. Das gesamte Gebiet der
Europaregion zeichet sich aus durch

« die Lage zwischen den Metropolregionen Wien-
Bratislava, Prag, Mlinchen und Niirnberg

+ die Flisse Donau und Moldau

- vielfdltige Kulturlandschaften und groe Schutzge-
biete

« historische Stadte

« gemeinsame Geschichte

«  hohe Bedeutung der kleinen und mittleren Unter-
nehmen (KMU) als pragendes Element in der ge-
samten Europaregion Donau-Moldau

« viele standorttreue, innovative mittelstandische in-
habergefiihrte Unternehmen

«  Zahlreiche gut funktionierende Cluster, die teilwei-
se bereits grenziiberschreitend agieren und / oder
ein hohes Potenzial fiir grenziiberschreitende Akti-
vitaten besitzen

« viele Technologie- und Innovationszentren in der
gesamten Europaregion Donau-Moldau

« einen starken produzierenden Bereich mit gesun-
der Mischung zwischen filhrenden Unternehmen
und kleinen spezialisierten Firmen

«  einige Global Player und Marktfuhrer, besonders im
KMU-Bereich

«  starkes Wachstum des Dienstleistungssektors

Herausforderungen

Die europaweiten Trends werden die Gestaltung der
Europaregion Donau-Moldau wesentlich beeinflussen:

«  demografischer Wandel

+  Globalisierung

«  Energiehunger und Klimaerwarmung
«  stdrkere Bedeutung von Gesundheit
« ,New work” - lebenslanges Lernen

Europaregion | Evropsky regi'nn
Donau Dunaj
( Moldau Vitava




Spolecné znaky a silné stranky partnerskych regiond
tvofi zaklad pro trilateralni spolupraci v Evropském
regionu Dunaj - Vltava. Celé uzemi Evropského regionu
se vyznaluje

+  polohou mezi metropolnimi regiony Vider - Bratis-
lava, Praha, Mnichov a Norimberk

«  tekami Dunaj a Vltava

«  pestrym kulturnim prostfedim a rozsahlymi
chranénymi uzemimi

+  historickymi mésty

«  spolec¢nou historii

+  velkym vyznamem malych a stfedné velkych firem
jako formujiciho prvku ve spole¢ném Evropském
regionu Dunaj - Vitava

«  velkym poctem inovativnich stfedné velkych
firem, které jsou vérné lokalité a které vedou jejich
majitelé

- celou fadou dobfre fungujicich klastrd, které jiz
¢astecné pusobi preshrani¢né a/nebo maji velky
potencial pro preshranicni aktivity

+  velkym poctem technologickych a inovac¢nich cen-
ter v celém Evropském regionu Dunaj - Vltava

+  silnou vyrobni sférou se zdravym mixem pfednich
spolec¢nosti a malych specializovanych firem

«  nékolika globalnimi hraci a jedni¢ckami na trhu,
zejména v oblasti malych a stfednich podnikd

+  silnym rGstem sektoru sluzeb

vyzvy

Formu Evropského regionu Dunaj - Vltava podstatné
ovlivni tyto celoevropské trendy:

« demografické zmény

+ globalizace

« energeticky hlad a oteplovani klimatu

«  silnéjsi vyznam zdravi

« ,New work” - proces celoZivotniho uceni

h Europaregion | Evropsky region
Donau Dunaj
( Moldau Vitava




Ziele, Strategie, Umsetzung

Die Partnerregionen wollen durch ihre trilaterale Zu-

sammenarbeit die Europaregion Donau-Moldau gestal-

ten als

> eine Region mit Zukunft fiir die Menschen

> einen attraktiven Lebens- und Wirtschaftsraum im
Brennpunkt von vier Metropolregionen

> einen starker Partner der europaischen Politik

> eine lernende und dynamische Region

Partnerské regiony chtéji svou trilaterdIni spolupraci

utvaret Evropsky region Dunaj - Vitava jako

> region, kde maji lidé budoucnost

> atraktivni zivotni a hospodafrsky prostor v ohnisku
Ctyf metropolnich regiond

> silného partnera pro evropskou politiku

> ucici se a dynamicky region

Die sieben Partnerregionen haben sich auf folgende
Handlungsgrundsatze geeinigt, die der Entwicklungsar-
beit zugrunde liegen:

Ausgewogene Entwicklung
- Kurzfristige und langfristige Orientierung
- Orientierung nach innen und auf3en
- bestehende Netzwerke ausbauen
- fehlende Voraussetzungen schaffen

Handlungsorientierung
- rasche Umsetzung und Erzielung konkreter
Ergebnisse
- EDM als lernendes und flexibles System
- Orientierung an passenden Handlungsraumen

Nutzung von Synergien und Fokus

auf wesentliche Themen und Wirkungen
- Synergien nutzen
- Konzentration auf wenige wesentliche Themen
- sichtbaren Nutzen fiir Viele schaffen
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Sedm partnerskych region(l se shodlo na téchto zasa-
déch jednani, na jejichz zdkladé budou probihat prace
na rozvoji:

Vyvazeny rozvoj
- krdtkodobd a dlouhodobd orientace
- orientace dovnitf i ven
- rozvoj stavajicich siti
- vytvareni chybéjicich podminek

Orientace na jednani
- rychla realizace a docileni konkrétnich vysledk
- ERDV jako ucici se a flexibilni systém
- orientace na vhodné aktivity

Vyuziti synergii a zaméreni na diilezita
témata a ucinky

- vyuzit synergie

- koncentrace na nékolik dllezitych témat

- zajistit viditelny uzitek pro mnoho lidi




Cile, strategie, realizace

Um die gemeinsamen Ziele und die angestrebte Ent-
wicklung der Europaregion Donau-Moldau zu errei-
chen, widmen sich die Partnerregionen insgesamt acht
Zukunftsfeldern (siehe folgende Seiten). Fiir jedes Zu-
kunftsfeld sind zwei Regionen - eine davon federfiih-
rend - fUr die organisatorische Betreuung von Wissens-
plattformen zustandig. Die EDM-Wissensplattformen
und EDM-Umsetzungspartnerschaften werden Aktivi-
taten und Projekte in den Zukunftsfeldern durchfiihren.

Experten erarbeiten Projektideen

EDM-Wissensplattformen sind trilaterale Arbeitsgrup-
pen zu den Zukunftsfeldern, an denen regionale Exper-
ten beteiligt sind. Ihre Aufgabe ist es, konkrete Mal3nah-
men im Rahmen der EDM-Strategie zu Uberlegen und
zu planen. Jeweils eine Region der EDM ibernimmt die
Betreuung einer oder mehrerer Wissensplattformen fiir
die gesamte EDM.

EDM-Partnerschaften setzen Projekte um

EDM-Umsetzungspartnerschaften sind gemeinsam von
EDM-Akteuren durchgefiihrte Projekte. Mit den Projek-
ten sollen die in den Zukunftsfeldern formulierten Zie-
le verwirklicht werden. Die Experten der Wissensplatt-
formen unterstiitzen die Umsetzungspartnerschaften
durch Wissen und Kontakte in fachlicher Hinsicht. Die
Ergebnisse der Umsetzungspartnerschaften werden der
Offentlichkeit kommuniziert und intern evaluiert.

Offentlichkeitsarbeit und Kommunikation

Die effektive Kommunikation der EDM nach innen und
auBen gehort ebenfalls zum Umsetzungskonzept. Durch
die Kommunikation der Projekte und Projektergebnisse
wird der Mehrwert der EDM tatsdchlich sichtbar.

Pro dosaZeni spole¢nych cilt a vyty¢eného rozvoje Ev-
ropského regionu Dunaj - Vltava se partnerské regiony
vénuji celkem osmi oblastem budoucnosti (viz nésle-
dujici strany). V kazdé oblasti budoucnosti jsou dva re-
giony - jeden z nich jako vedouci partner - odpovédné
za organiza¢ni podporu védomostni platformy.
Védomostni platformy ERDV a realiza¢ni partnerstvi
ERDV budou v oblastech budoucnosti provadét aktivity
a projekty.

Experti zpracuji projektové myslenky

Védomostni platformy ERDV jsou trilaterdlni pracovni
skupiny pro dané oblasti budoucnosti, jejichz ¢leny
jsou regionalni experti. Jejich Ukolem je promyslet a
naplanovat konkrétni opatfeni v ramci strategie ERDV.
Vzdy jeden region ERDV pfebird podporu jedné nebo
nékolika védomostnich platforem pro cely ERDV.

Partnerstvi ERDV realizuji projekty

Realiza¢ni partnerstvi ERDV jsou projekty, které
spolec¢né realizuji aktéfi ERDV. Pomoci projektd maji byt
uskute¢nény cile formulované pro oblasti budoucnosti.
Experti védomostnich platforem podporuji realiza¢ni
partnerstvi védomostmi a kontakty v odborném ohledu.
Vysledky realizacnich partnerstvi se vefejné komunikuji
ainterné evaluuji.

Prace s verejnosti a komunikace

Efektivni interni komunikace ERDV a komunikace s
vefejnosti patii rovnéz do realiza¢niho konceptu. Diky
komunikaci projektl a jejich vysledki se nadhodnota
ERDV stava skutec¢né viditelnou.
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3 Prioritaten
8 Zukunftsfelder

Innovation und
Wachstum

Die EDM als Forschungs-

und Innovationsraum
Federfiihrung Oberpfalz, Stellvertretung Niederbayern

Forschung und Entwicklung tragen zu Wirtschafts-

wachstum und Schaffung von Arbeitsplatzen bei. In

der EDM herrschen durch die breit aufgestellte For-

schungsinfrastruktur (Hochschulen und auBeruni-

versitare Forschungseinrichtungen) und das dichte

Netzwerk an Innovations- und Technologiezentren op-

timale Bedingungen fiir Forschung und Entwicklung.

So will sich die EDM zu einem noch hochwertigeren

Forschungs- und Innovationsraum entwickeln:

> gemeinsam mit den Experten eine EDM-Forschungs-
und Innovationsstrategie entwickeln

> den Aufbau von Netzwerken im Bereich Forschung
und Innovation anregen

> die Position der EDM als Forschungs- und
Innovationsraum nach auf3en starken

> die EDM als Forschungs- und Innovationsraum,
Unternehmensstandort und Arbeitsmarkt der
Vielfalt prasentieren

Hochschulraum EDM
Federfiihrung Niederbayern,
Stellvertretung Niederdsterreich

An den uber 30 Universitaten und Hochschulen im
EDM-Raum stehen jungen Menschen vielfaltige Bil-
dungsangebote und Qualifizierungsmaoglichkeiten of-
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fen. Die Hochschulen bieten der EDM hoch qualifizierte

Arbeitskrafte, Forschungs-Know-how und Forschungs-

ergebnisse, von denen zahlreiche Branchen insbeson-

dere im Forschungs- und Entwicklungsbereich profi-

tieren. Um die vorhandenen Stédrken in der tertidren

Ausbildung und der Forschung weiter auszubauen

wird die EDM

> Hochschulkooperationen und Vernetzung fordern

> gemeinsame Studienlehrgange anregen

> den Austausch von Lehrenden, Forschenden und
Absolventen fordern

> den Aufbau eines gemeinsamen Hochschulraumes
unterstitzen

Unternehmenskooperation

und Clusterbildung
Federfiihrung Oberdésterreich, Stellvertretung Oberpfalz

Durch grenziberschreitende Unternehmenskoopera-

tionen und Cluster werden héhere Wertschopfungen

erreicht, die wiederum die regionale Wirtschaft starken

und glinstige Auswirkungen auf den Arbeitsmarkt ha-

ben. Um den Wirtschaftsraum EDM zu starken

> sollen Kooperationsprojekte und Informationsaus-
tausch angeregt werden, die KMUs und Arbeit-
nehmern neue Mdéglichkeiten er6ffnen

> sollen weitere Unternehmenskooperationen auf den
Weg gebracht werden

> soll durch Kooperation ein noch starkerer inter-
nationaler Wirtschaftsraum entstehen

Qualifizierte Arbeitskrafte -

flexibler Arbeitsmarkt
Federfiihrung Vlysocina, Stellvertretung Oberdsterreich

Ein offener grenziiberschreitender Arbeitsmarkt er-

hoht die Mobilitat der Arbeitskrafte und damit die

Attraktivitat der EDM als Arbeitsstandort. Qualifizierte

Arbeitskrafte bleiben in der Region.

Um diese Ziele zu erreichen wird die EDM

> eine intensivere Abstimmung zwischen Arbeitsmarkt
und Bildungsbereich anregen und begleiten

> die Erarbeitung von Strategien zur Erleichterung des
Zugangs zum Arbeitsmarkt durch eine hohere
Mobilitat der Arbeitskréfte forcieren

> eine Verbesserung der Sprachkenntnisse von Arbeit-
nehmern fordern




3 Priority
8 Oblasti budoucnosti

Inovace
a rust

ERDV jako prostor pro inovaci a vyzkum
Vedouci partner Horni Falcko,
zastupujici partner Dolni Bavorsko

Vyzkum a vyvoj pfispivaji k ekonomickému rdstu a

vytvéreni pracovnich mist.V regionu

ERDV jsou diky Siroce pojaté vyzkumné infrastruktuie

(vysoké skoly a mimouniverzitni vyzkumna zafizeni)

a diky husté siti inovacnich a technologickych center

nastavené optimalni podminky pro vyzkum a vyvoj.

ERDV se tak chce vyvinout do podoby jesté cennéjsiho

prostoru pro vyzkum a inovace

> navrhovat spolecné s experty inovacni a vyzkumnou
strategii pro ERDV

> podnitit vystavbu siti v oblasti vyzkumu a inovace

> upevnit smérem ven pozici ERDV jakoZto prostoru
pro inovace a vyzkum

> prezentovat ERDV jako prostor pro inovace a vyz
kum, misto se sidlem rady podnikd a pracovni trh s
mnohostrannym zaméfenim

ERDV - prostor s vysokymi Skolami
Vedouci partner Dolni Bavorsko,
zastupujici partner Dolni Rakousko

Na vice nez 30 univerzitach a vysokych skolach na

Uzemi ERDV jsou pro mladé lidi oteviené Siroké nabid-

ky vzdélavani a kvalifikace. Vysoké Skoly nabizeji regio-

nu ERDV vysoce kvalifikované pracovni sily, vyzkumné

know-how a vysledky vyzkumu, z nichz profituje

mnoho obord zejména v oblasti vyzkumu a vyvoje.

Pro dalsi zesileni stavajicich silnych stranek v oblasti

vysokoskolského vzdélavani a vyzkumu bude region

ERDV provadét nasledujici

> podnécovani kooperaci vysokych $kol a tvorby siti

> navrhovani spolecnych studijnich obort

> podpora vymény studentd, vyzkumnikd, u¢nd a
absolventt

> podpora spole¢ného prostoru s vysokymi Skolami

Kooperace firem a vytvareni klastru
Vedouci partner Horni Rakousko,
zastupujici partner Horni Falcko

Diky preshrani¢nim kooperacim firem a klastrd se

dosahuje vyssiho ¢erpani hodnot, které maji obratem

vliv na posileni regionalniho hospodafstvi a pfiznivé

ovliviuji pracovni trh.

Pro posileni hospodaiského prostoru bude region

ERDV provadét nasledujici:

> podnécovani kooperacnich projektd a vymény
informaci, pro zaméstnance by se mély otevfit nové
moznosti

> mély by se nastartovat dalsi kooperace firem

> diky kooperacim by mél vzniknout jesté silné&jsi
mezinarodni hospodafrsky prostor

Kvalifikované pracovni sily - flexibilni

pracovni trh
Vedouci partner Vysocina,
zastupujici partner Horni Rakousko

Otevreny preshrani¢ni pracovni trh zvySuje mobilitu

pracovnich sil a tak také atraktivitu regionu ERDV

jakozto ,mista pro praci“ Kvalifikované pracovni sily

z(stavaji v regionu.

Pro dosazeni téchto cilti bude ERDV

- podnécovat a doprovazet intenzivné;jsi odsouhlaseni
mezi pracovnim trhem a vzdélavanim

- pomoci vys$si mobility pracovnich sil bude ERDV
podporovat dalsi rozpracovani strategii pro pristup
na pracovni trh

- podporovat zlepSovani jazykovych znalosti
zaméstnancl
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Natur- und Gesundheitstourismus,

Stadte- und Kulturtourismus
Siidb6hmen und Pilsen
(Federfiihrung wird bilateral vereinbart)

Im Bereich des Tourismus weist der gesamte EDM-
Raum grof3e Starken auf: unterschiedliche Landschaf-
ten, die Alpen, den Donauraum, Nationalparke, Seen-
gebiete und die Flisse Donau und Moldau. Auch im
Gesundheits- und Wellnessbereich gibt es attraktive
Angebote an zahlreichen Kurorten. Der Tourismus
hat als integrierter Wirtschaftsbereich und fiir die Le-
bensqualitadt eine zentrale Bedeutung. Die Branche ist
vielseitig und umfasst Transport und Verkehr, Unter-
kiinfte, Dienstleistungen und Infrastrukturen. Fiir die
Entwickung des grenzliberschreitenden Tourismus
wird die EDM gemeinsam mit den Verantwortlichen
vorhandene Themen und Angebote grenziiberschrei-
tend weiterentwickeln, durch Kooperation und Vernet-
zung die vorhandenen Organisations-, Marketing- und
Dienstleistungsstrukturen verbessern und nach Mog-
lichkeit ausbauen.

Erneuerbare Energien
und Energieeffizienz
Federfiihrung Niederosterreich, Stellvertretung Vysocina

In der EDM bestehen gute naturrdumliche Vorausset-

Diversity, Sprache und
interkulturelle Bildung

Eine wichtige Voraussetzung fiir das Zusammenwach-
sender EDMist die Beriicksichtigung der verschiedenen
Bedurfnisse der in der EDM lebenden Menschen, ihrer
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zungen fur die Gewinnung erneuerbarer Energien. Der
Bereich stellt eine zukunftsorientierte Branche mit at-
traktiven Arbeitsplatzen, sogenannten ,Green Jobs”
dar. In den letzten Jahren haben sich Unternehmen,
Hochschulen, Forschungseinrichtungen und Verbande
ein hohes Know-How in diesem Bereich angeeignet.
Die EDM setzt im Bereich erneuerbarer Energie und
Energieeffizient auf den Aufbau grenziberschreiten-
der Netzwerke von Forschungseinrichtungen fiir Pla-
nung und Innovation, gemeinsame grenziiberschrei-
tende Weiterentwicklung dieses Wirtschaftszweiges
zum Nutzen insbesondere der peripher gelegenen
Raume der EDM.

Mobilitat, Erreichbarkeit und Verkehr
Siidb6hmen und Pilsen
(Federfiihrung wird bilateral vereinbart)

Eine zeitgemafBe Verkehrsinfrastruktur und attraktive
Mobilitdtsangebote, welche die Teilregionen der EDM
miteinander verbinden, sind die Grundlage einer er-
folgreichen wirtschaftlichen und grenziiberschreiten-
den Entwicklung und einer guten Lebensqualitat der
Bewohnerlnnen. Ein grenziiberschreitend abgestimm-
ter Ausbau der Verkehrsinfrastruktur und der Mobili-
tatsangebote kann die Standortpotenziale der EDM
weiter erhéhen.

Die EDM setzt sich ein fiir eine abgestimmte grenz-
Uiberschreitende Verkehrsplanung, fiir eine verbes-
serte Anbindung der Regionen an transeuropdische
Verkehrsnetze, zielgruppengerechte flexible und
grenziiberschreitende Mobilitatsangebote und leicht
zugangliche Mobilitatsinformationen flr grenziiber-
schreitende Verkehre.

unterschiedlichen Voraussetzungen und Lebensent-
wiirfe und ihrer Gemeinsamkeiten. Die Uberwindung
der Sprachbarriere zwischen den deutschsprachigen
und tschechischsprachigen Teilrdumen ist dabei eine
der groBten Herausforderungen. Eine interkulturel-
le Bildung ermdglicht es, bestehende Schranken und
Hemmnisse in den Képfen abzubauen. Die EDM wird
deshalb in diesem Bereich folgende Akzente setzen:
Begleitung von Sprachinitiativen, um das Interesse an
der Sprache des Nachbarn zu wecken und AnstoBen
von Projekten der interkulturellen Bildung zum Abbau
von Vorurteilen und zum Entdecken von Gemeinsam-
keiten und der Vielfalt in der Region.




Turistika orientovana na pfirodu a zdravi,
mésta a kulturu
Jizni Cechy a Plzeri
(vedeni bude dohodnuto bilaterdlné)

V oblasti turistiky ma cely region ERDV velmi silné
stranky: Alpy, prostor kolem feky Dunaj, ndrodni parky,
oblasti pIné jezer a fek - Dunaj a Vltava. Také v oblas-
ti zdravi a welness existuji na tomto Uzemi atraktivni
nabidky v podobé velkého poctu lazni. Jako integro-
vana soucast hospodarstvi ma turistika centralni vyz-
nam také pro kvalitu Zivota. Obor turistiky je velmi mno-
hostranny a zahrnuje prepravu a transport, ubytovani,
sluzby a infrastruktury. Pro rozvoj preshrani¢ni turistiky
bude ERDV spolecné se zodpovédnymi misty provadét
nasledujici, dalsi pfeshrani¢ni rozvoj existujicich témat
a nabidek, prostfednictvim kooperace a siti by se mély
zlepSovat stavajici marketingové, organizacni struktury
a struktury v oblasti sluzeb a podle moznosti by se mély
i nadéle budovat.

Obnovitelné zdroje energii a energeticka

efektivnost
Vedouci partner Dolni Rakousko,
zastupujici partner Vysocina

V regionu ERDV existuji dobré pfirodné technické

Diversity, jazyk a interkulturni vzdélavani

Dulezitym predpokladem pro srlstani regionu ERDV
je zohlednovani rlznych potieb lidi, ktefi v ERDV Ziji,
jejich rozdilnych predpokladl a navrhi Zivota a toho,

predpoklady pro ziskdvani obnovitelnych zdrojd ener-
gie. Tato oblast predstavuje budouci orientaci s atrak-
tivnimi pracovnimi misty, takzvanymi,Green Jobs". V
minulych letech ziskalo v této oblasti mnoho firem,
vysokych skol, vyzkumnych zatizeni a svazl rozsahlé
know-how. ERDV se v oblasti obnovitelnych zdroju
energii a energetické efektivnosti zaméfi na budovani
preshranicnich siti vyzkumnych zafizeni pro planovani
a inovaci, dalsi spolec¢ny rozvoj preshrani¢nich aktivit
pro uzitek této ekonomické branze, zejména rozvoj
subregionl na periferii ERDV.

Mobilita, infrastruktura a doprava
Jizni Cechy a Plzeri
(vedeni bude dohodnuto bilaterdlné)

Moderni dopravni infrastruktura a atraktivni nabidky
mobility, které navzdjem mezi sebou spojuji dil¢i regi-
ony ERDV, jsou zakladem Uspésného ekonomického a
preshrani¢niho vyvoje a dobré kvality zivota obyvatel.
Preshrani¢né odsouhlasené budovani dopravni infra-
struktury a nabidek mobility mlze déale zvysovat po-
tencialy stanovist v regionu ERDV.

ERDV se zasazuje za vzajemné odsouhlasené
preshrani¢ni dopravni planovani, zlepsené napojeni
regionll na transevropské dopravni sité, nabidky mobi-
lity, které jsou orientované na cilové skupiny, flexibilni
a preshranicni, lehce dostupné informace ohledné mo-
bility pro preshranic¢ni dopravu.

co maji tito lidé spolecného. Piekondni jazykové ba-
riéry mezi némecky a cesky mluvicimi dil¢imi regio-
ny je pfitom jedna z nejvétsich vyzev. Interkulturni
vzdélavani umoznuje odbouravat stavajici bariéry a
hranice v hlavach lidi.

Proto bude ERDV sledovat v této oblasti nasledujici ak-
centy:

doprovod jazykovych iniciativ za Ucelem vzbuzeni
zajmU o jazyk soused, podnécovani projektl interkul-
turniho vzdélavani za ucelem odbouravani predsudki
a pro objevovani spole¢nych stranek a pestrosti v regi-
onu.
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Organisationsstruktur
Organizacni struktura

I LA

Rechtsform Die Europaregion ist eine politisch ver-
einbarte Arbeitsgemeinschaft der sieben Regionen
Oberdsterreich, niederdsterreichisches Most- und Wald-
viertel, Niederbayern mit Altotting, Oberpfalz, Pilsen,
Stdbéhmen und Vysocina.

Politische Steuerung Erfolgt durch das Prasidium,
dem hochsten Organ der EDM. Es berét Uber gemeinsa-
me politische Anliegen und Ziele und legt die Schwer-
punkte des jahrlichen Arbeitsprogrammes fest. Jedes
Mitglied der EDM benennt einen Vertreter und zwei
Stellvertreter fiir das Prasidium.

Fachliche Steuerung Ubernimmt das trilaterale
Koordinierungsgremium. Es ist das Organ, das die Be-
schliisse des Prasidiums auf Verwaltungsebene vorbe-
reitet und ausfiihrt und dazu entsprechende Auftrdage
erteilt. Jedes Mitglied der EDM benennt zwei Vertreter.

EDM Geschaftsstelle Die Geschiftsstelle erledigt
die operative Umsetzung der Aufgaben der EDM und
bereitet die Unterlagen fiir das Prasidium und das trila-
terale Koordinierungsgremium vor.

Regionale Kontaktstellen Gibt es in allen EDM-
Regionen. Sie sind Ansprechpartner und Gesicht der
EDM in der Region. Sie koordinieren die Wissensplatt-
formen und betreiben Offentlichkeitsarbeit.
Wissensplattformen Je Zukunftsfeld wird ein Ar-
beitsforum mit regionalen Experten eingerichtet. Jede
Region betreut eine oder mehrere Wissensplattformen.

Pravni forma Evropsky region je politicky ustano-
vené pracovni spolecenstvi sedmi regionl, Horniho
Rakouska, dolnorakouskych oblasti Mostviertel a Wald-
viertel, Dolniho Bavorska s Altottingem, Horniho Falcka,
Plzné, jiznich Cech a Vysociny.

Politické vedeni Zajistuje prezidium, nejvy3si organ
ERDV. Poskytuje poradenstvi ohledné spole¢nych poli-
tickych zajmu a cild a stanovuje stézejni body ro¢niho
pracovniho programu. Kazdy ¢len ERDV pro prezidium
jmenuje jednoho reprezentanta a dva jeho zastupce.
Odborné vedeni Zajistuje trilateralni koordina¢ni
grémium. Je to organ, ktery pfipravuje a provadi usne-
seni prezidia na spravni Urovni a udéluje v této souvis-
losti pfislusné prikazy. Kazdy ¢len ERDV jmenuje dva
zastupce.

Kancelafr ERDV Kanceldf vyfizuje operativni realizaci
ukolG ERDV a ptipravuje podklady pro prezidium a trila-
teralni koordina¢ni grémium.

Regionalni kontaktni mista Nachazeji se ve
viech regionech. Jsou tvafi ERDV v regionech. Koordi-
nuji platformy znalosti a praci s vefejnosti.
Védomostni platformy Pro kazdou oblast bu-
doucnosti je zfizeno jedno pracovni férum s regionalni-
mi experty. Kazdy region podporuje jednu nebo nékolik
védomostnich platforem.

Prasidium / Prezidium

Trilaterales Koordinierungsgremium
Trilateralni koordinacni grémium

EDM Geschéaftsstelle
Kancelar ERDV
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Netzwerk EDM
Sit ERDV

Infodrehscheibe, Unterstiitzungs- Hnaci motor pro informace, podptirna a
& Impulsnetzwerk impulzni sit

Die Arbeitsgemeinschaft Europaregion Donau-Moldau Pracovni spolecenstvi Evropsky region Dunaj - Vltava

versteht sich als Informationsdrehscheibe und Unter- se vnima jako informacni hnaci motor a podp(irnd a
stitzungs- und Impulsnetzwerk fiir die Ausweitung impulzni sit pro rozsifovani a prohlubovani
und Vertiefung bestehender Kooperationen. Einen existujicich kooperaci. Dalsi tézisté vidi

ERDV v praci s vefejnosti a zastupovani
z4jm0. To zahrnuje tvorbu vhodnych
nastroju a struktur, aby bylo mozné
zajmy a cile ERDV co nej-
Iépe podporovat a
nastavit.

weiteren Schwerpunkt sieht die
EDM in der Offentlichkeits-
arbeit und Interessen-
vertretung. Dies
beinhaltet den
Aufbau geeigne-
ter Instrumente
und Struk-
turen, um

die Interessen
und Anliegen
der EDM L=
bestmoglich

zu unterstitzen und zu
positionieren.

S

EDM will
Mehrwert schaffen

Im Mittelpunkt der Leistungen der EDM steht die Schaf-
fung von Mehrwert fur die Projekttragerinnen. In der Pi-
lotphase, die etwa drei bis finf Jahre dauern wird, wird .
die EDM selbst keine Projekte durchfiihren und nichtin  ERDV chce vytvaret nadhodnotu

Konkurrenz zu bestehenden Triagerschaften und Orga- VY centru vykond, které ERDV poskytuje, je vytvareni
nisationen treten. Dort, wo bestehende Projekte, Ko-  nadhodnoty pro nositele projektu. V pilotni fazi, ktera
operationen und grenziiberschreitende Organisationen ~ bude trvat asi tfi az pét let, nebude ERDV sam realizo-
ausreichend wirksam sind und eine Ausweitung ihrer ~ Vat zadné projekty a nebude konkurovat stavajicim
Handlungen auf die Europaregion keinen Mehrwert nositelim projektl a organizacim. Tam, kde budou

bringt, wird die EDM als Netzwerk nicht aktiv werden. stavajici projekty, kooperace a pfeshranicni organizace
dostatecné ucinné a kde rozsiteni ukond na Evropsky

region nepfinese zadnou pfidanou hodnotu, nebude

Starkung der EDM als Makroregion ! HTIESE e
ERDV jako sit aktivni.

Die Europaregion Donau-Moldau will mitihrem strategi- L . .
schen Rahmen den Partnerregionen eine Orientierung Posileni ERDV jako makroregionu

geben fir die Vertiefung und den Ausbau der Beziehun- E)“'OPSk)'/ re.g.Jio.n Dunaj - VIt’ava ChCF SY)"m strategiFkYm
gen innerhalb der EDM und fiir die Starkung der EDM ~ ramcem zajistit partnerskym regionim orientaci pro

als Makroregion gegeniiber den Metropolregionen und ~ Prohloubeni a rozvijeni vztahl v ramci ERDV a pro posi-
der EU. leni pozice ERDV jako makroregionu vic¢i metropolnim

regiontim a EU.
‘ Europaregion | Evi ropsky r Eg on
Donau Dunaj
r Moldau Vitava
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Europaregion | Evropsky reg?n
Donau Dunaj
Moldau Vitava

www.europaregion-donau-moldau.at
www.europaregion-donau-moldau.de
www.evropskyregion.cz

Kontakt A/D/CZ
Land Oberdsterreich EUREGIO Bayerischer Wald - Jihocesky kraj - Krajsky ufad Kraj Vysocina
Bahnhofplatz 1 Bohmerwald - Unterer Inn U Zimniho stadionu 1952/2 Zizkova 57
A-4021 Linz Schlosssteig 1 CZ - 370 76 Ceské Budgjovice CZ - 587 33 Jihlava
Gunther Knétig D - 94078 Freyung Vladimira Pavlova Dita MareSova
guenther.knoetig@ooe.gv.at Kaspar Sammer pavlova@kraj-jihocesky.cz maresova.d@kr-vysocina.cz
info@euregio-bayern.de

Land Niederdsterreich Bezirk Oberpfalz Plzensky kraj

Landhausplatz 1 Ludwig-Thoma-StraBe 14 Plzensky kraj — Krajsky

A-3109 St. Polten D - 93051 Regensburg UfadSkroupova 18

Simon Ortner Hermann Krauf3 CZ-306 13 Plzen

simon.ortner@noel.gv.at EDM@bezirk-oberpfalz.de Jan Priban

jan.priban@plzensky-kraj.cz

- ZIEL 3 ~

emeinsam grenzenlos gestalten -Ko
t-ROg,
INTERREG Pk
W4 Z
Bayern - Osterreich DX X S EUROPEAN TERRITORIAL CO-OPERATION
2007-2013 0, 4 AUSTRIA-CZECH REPUBLIC 2007-2013
a ds-\ Gemeinsam mehr erreichen. Spolecné doshneme vice,
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Gefordert von der Europdischen Union mit Mitteln aus dem Europdischen Fonds fiir Regionale Entwicklung EFRE (ETZ / Ziel 3 / INTERREG IV)
Podpoteno z prostredkt Evropské Unie - Evropsky fond pro regiondlni rozvoj EFRE (ETS / Cil 3 / INTERREG V)
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